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ส่วนกลวิธีทางวรรณคิลป็ท่ีกระตุ้นการพิจารณาขบคิด ได้แก่ การใช้ภาพพจน์ การซ้ําและการ 
สร้างสมดุลทางโครงสร้าง การตงคำถาม การต้ังช่ือเร่ือง การนำเสนอตัวละคร การปิดเร่ือง และ 
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The thesis is an attempt to study the outstanding literary techniques in the works 
of Saksiri Meesomseub เท order to illustrate the relationship between literary techniques 
and interpretation of the works.

The study reveals that the literary techniques both in poetry and short stories of 
Saksiri Meesomseub share a common feature of ambiguity and the idea-inducing 
techniques. The ambiguity is created through the use of ambiguious words and 
symbols, pronouns, character-presentation and ending. The idea-inducing techniques is 
created through the use of imagery 1 repetition and parallelism, questions, titles, 
character-presentation, ending and image-sequencing.

The harmony between all these literary techniques results เท the potentials of 
multi-levelled interpretations เท the works of Saksiri Meesomseub, These “intentional" 
literary techniques correspond to the subtlety of the message conveyed. Thus it is an 
evident illustration of the relationship between, literary techniques and interpretation of 
literary works.
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ก ิต ต ิก ร ร ม ป ร ะ ก า ศ

วิทยานิพนธ์นี้ไม่อาจสำเร็จลุล่วงได้ หากไม,ได้รับความกรุณาของผู้ช่วยศาสตราจารย์ 
ดร.สุจิตรา จงสถิตย ์ว ัฒ นา ผู้ปลูกฝังความรู้และความรักในวิชาวรรณคดีไทยให้แก่ผู้เขียนมาตังแต่ 
การศึกษาระดับปริญญาตรี ในการทำการวิจัยคร้ังน้ี ท่านก็เป็นผู้ซ้ีแนะ แก้ไข ให้กำลังใจ และให้สติ 
แก่ผู้เขียนอย่างยิ่ง จนไม'อาจหาถ้อยคำใดมาพรรณนาพระคุณครูได้ครบถ้วน ศิษย์ขอกราบ
ขอบพระคุณเป็นอย่างสูงไว้ ณ ท่ีน้ี

ผู้เข ียนยังได้รับความกรุณาจากรองศาสตราจารย์ ดร. ชลดา เรืองรักษ์ลิขิต ผู้ช่วย 
ศาสตราจารย์ อารดา กีระบันทน์ อาจารย์ ดร.เทพี จรัสจรุงเกียรติ และผู้ช่วยศาสตราจารย์ 
ดร.สุวรรณา เกรียง’ไกรเพชร์ ในการตรวจแก้วิทยานิพนธ์และให้คำแนะนำอันมีค่ายิ่งแก่การวิจัย 
ตลอดจนคณาจารย์ทุกท่านท่ีได้ประสิทธ้ิประสาทวิชาความรู้ให้แก่ศิษย์เป็นลำดับมา ศิษย์ขอกราบ 
ขอบพระคุณครูเป็นอย่างสูงมา ณ โอกาสน้ี

ขอกราบขอบพระคุณศักด้ีสิริ มีสมสืบ และงานวรรณกรรมท้ังหมดของกวีท่ีเป็นแรงบันดาลใจ 
สำคัญให้ผู้เขียนได้เพียรพยายาม ศึกษา ค้นคว้า วิจัยจนกลายเป็นวิทยานิพนธ์ฉบับน้ี

ขอขอบพระคุณเจ้าหน้าท่ีในภาควิชาภาษาไทยทุกท่านท่ีให้ความอนุเคราะห์ในด้านต่างๆ  
อย่างมีน้ํา'ใจย่ิง ตลอดระยะเวลาในการศึกษาวิจัย

ขอขอบคุณกัลยาณมิตรทุกคนท่ีคอยปลุกปลอบใจ ให้ข้อคิด ให้คำแนะนำอันมีประโยชน์ 
ให้สติในยามอ่อนล้า และให้ความช่วยเหลือในการพิมพ์งานอย่างไม่เห็นแก่เหน็ดเหน่ือย สร้างให้ 
เกิดพลังในการทำงานวิจัยคร้ังน้ีจนสำเร็จ

ขอกราบแทบเท้าแม่ ผู้มีพระคุณและรักลูกอย่างหาท่ีสุดมิได้ ตลอดจนญาติพ่ีน้องทุกคนท่ี 
คอยเป็นกำลังใจและให้ความช่วยเหลืออย่างเต็มกำลังตลอดระยะเวลาในการศึกษาอันยาวนาน

และสุดท้ายน้ี ขอขอบคุณช่วงเวลาส่ีปีในการศึกษาวิจัยท่ีสอนชีวิตให้แก่ผู้เขียนอย่างมาก 
มหาศาล.

สกาวรัตน์ หาณกาณ'จนสวัฒน์



บทคัดย่อภาษาไทย...............................................................................................................ง
บทคัดย่อภาษาอังกฤษ.......................................................................................................... จ
กิตติกรรมประกาศ.................................................................................................................ฉ
สารบัญ................................................................................................................................. ซ

บทท่ี
๑ บทนำ............................................................................................................................๑

ความเป็นมาของบัญหา..............................................................................................๑
ผลงานวิจัยท่ีเก่ียวข้อง.................................................................................................<r
สมมติฐานในการวิจัย................................................................................................. ๖
จุดมุ่งหมายในการวิจัย................................................................................................ b
ขอบเขตของการสืกษาวิจัย......................................................................................... ๗
ข้อตกลงเบื้องต้น........................................................... ...........................................๗
วิธีดำเนินการวิจัย....................................................................................................... ๙
ประโยชน์ท่ีคาดว่าจะไต้รับจากการวิจัย....................................................................... KT

๒ กลวิธีทางวรรณติลป็ในงานของคักดสืริ มีลมสืบ..........................................................๙
๒.๑ กลวิธีการใช้ภาษา...............................................................................................๙

๒.๑.๑ การใช้ดำและวลี.................................................................................... ๑๐
๑) การใช้ดำและวลีท่ีไม่ล่ือความหมายเฉพาะเจาะจง............................. ๑๐
๒) การใช้ดำและวลีท่ีลื่อความหลายนัยและอัญลักษณ์............................aren

๒.๑.๒ การใช้ภาพพจน.์.................................................   ๖๗
๑) ภาพพจน์แสดงภาพธรรมชาติ............................................................๖๙
๒) ภาพพจน์แสดงจินตนาการของเด็กและคนบ้า.................................... ๗๒
๓) ภาพพจน์แสดงความทุกข์ความลำบากยากแค้นของผู้คน....................๗๗
<r) ภาพพจน์เสดงอำนาจและความสูงส่งของคนในชนช้ันท่ีเหนือกว่าปกติ .... ÇSO

สารบญ

หน้า



ส ารบ ัญ (ต ่อ )

๒.๑.๓ การใช้การซํ้า.......................................................................................๘๙
๑) การซ้ําคำ............................................................................................๔๔
๒) การซ้ําประโยค.................................................................................๔๔
๓) การซ้ําด้วยการสร้างลมดุลทางโครงลร้าง........................................... ๙ ๕

๒.๒ กลวิธีการนำเลนอ...........................................................................................๑๐๔
๒.๒.๑ การนำเสนอตัวละคร........................................................................... ๑๐&'

๑) การนำเลนอตัวละครอย่างไม่เฉพาะเจาะจง.................................... ๑ ๐ ๕

๒) การนำเลนอตัวละครอย่างเฉพาะเจาะจง....................................... ๑๐๙
๒.๒.๒การต้ังช่ือเร่ือง.......................................................................................๑๑๔
๒.๒.๓ การต้ังคำถามในบทลนทนา.................................................................๑๑.รr

๑) การต้ังคำถามโดยไม่มีการตอบ..................... ................................ ๑๑๖
๒) การตั้งคำถามและตอบคำถามน้ัน..................................................๑๑๗

๒.๒.๔การปดเรอง..........................................................................................๑๑๙
๑) การปิดเร่ืองด้วยการทำให้เป็นเร่ืองเฉพาะ...................................... ๑๑๙
๒) การปิดเร่ืองด้วยการใส่น้ําเสืยงของกวี............................................ ๑๒๑
๓) การปิดเร่ืองด้วยการชํ้า.....................................................................๑๒๒
๔) การปิดเรื่องด้วยภาพลัญลักษณ์.......................................................๑๒๔

กลวิธีทางวรรณตีลป็กับการตีความ...........................................................................๑๒๖
๓.๑ ความหมาย ความสำคัญ และปัจจัยในการตีความ......................................... ๑๒๖

๓.๑.๑ ความหมายของการตีความ............................................ ..................... ๑๒๖
๓.๑.๒ ความสำคัญของการตีความ...................................................................๑๒๔
๓.๑.๓ เคร่ืองมือหรือปัจจัยท่ีใช้ในการตีความ...................................................๑๓๐

๓.๒ กลวิธีทางวรรณตีลป๋ท่ีเอ้ือต่อการตีความ........................................... ..............๑๓๕

๓.๒.๑ การลร้างความหลายนัย....................................................................... ๑ ๓ ๕

๑) การใช้คำหลายนัยและลัญลักษณ์................................................... ๑๓๖
๒) การใช้คำสรรพนาม.........................................................................๑๔๒

หน้า



ฌ
สารบ ้ญ  (ต ่อ)

๓) การนำเสนอตัวละคร...................................................................... ๑<r«r
<r) การปิดเรื่อง....................................................................................๑ ๕ ๒

๓.๒.๒ การกระตุ้นให้พิจารณาขบคิด....................................................................๑๕ ๗
๑) การใช้ภาพพจน์..............................................................................๑£๗
๒) การซ้ําและการสร้างสมดุลทางโครงลร้าง.........................................๑๖ar
๓) การตั้งคำถาม.................................................................................๑๗๒
ar) การต้ังช่ือเร่ือง................................................................................ ๑๗«•
๕ ) การนำเสนอตัวละคร...................................................................... ๑ ๕ ๕

๖ )  การปิดเร่ือง.....................................................................................๑๙๑
๗) การลำดับภาพ................................................................................๑๙'รr

๓.๓ ตัวอย่างงานที่ตีความได้หลายระดับ......................................................................๒๐๖
ตัวอย่างกวีนิพนธ์บทท่ี ๑ ............................................................................... ๒๐๖
ตัวอย่างกวีนิพนธ์บทท่ี ๒ ............................................................................... ๒๑๐
ตัวอย่างกวีนิพนธ์บทท่ี ๓ ............................................................................... ๒๒๐
ตัวอย่างกวีนิพนธ์บทท่ี ar ............................................................................... ๒๒3:
ตัวอย่างเร่ืองสันเร่ืองท่ี ๑ ............................................................................... ๒๒๙
ตัวอย่างเร่ืองสันเร่ืองท่ี ๒ ...............................................................................๒âror

ar คุณค่าจากการตีความ............................................................................................ ๒๗๖
ar.® คุณค่าความคิดเชิงปรัชญา..............................................................................๒๗๖
๕ .๒  คุณค่าความคิดเชิงสังคม.................................................................................๒^๗

๕  สรุปผลการวิจัยและข้อเสนอแนะ............................................................................ ๓๐๐
รายการอ้างอิง ............................................................................................................๓๐๕y

ประว้ติผู้เขียนวิทยานิพนธ์.................................................................................................. ๓๐๗

หน้า


	ปกภาษาไทย


	ปกภาษาอังกฤษ


	หน้าอนุมัติ


	บทคัดย่อภาษาไทย


	บทคัดย่อภาษาอังกฤษ


	กิตติกรรมประกาศ


	สารบัญ



